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Chartton u$miechat sie tryumfujaco. Widocznem
byto. ze zadowolony byt ze siebie. Ja sam uczutem
nagle wielkie uznanie dla jego strategicznych zdol-
nosci, ktore od pierwszego kroku pozwolity nam
odkry¢ schronienie czlowieka, tak chciwie przez nas
poszuKiwanego. Bo przeciez ten wspolnik Ludoyica
Marmont zdziatat sam we wiasnej osobie wiecej,
niz nieuchwytny szef calej bandy. On to niatwit
zamordowanie d’Orwalda i przyczynit sie do usu
niecia jego zwiok, a nastepnie wykradt papiery pro-
fesora Schoettena i ulotnit sie sam w niewiadomym
kierunku. Zwr6ciliSmy sie od okna ku Charttonowi
i Tharps juz zamierzat mu zada¢ jakie$ pytanie,
kiedy hatas jaki$, dobiegajacy z oswietlonego okna,
skierowal nasza uwage w te strone. Kto$ usitowat
otworzy¢ to okno i wtym cziowieku rozpoznalismy
wszyscy markiza Santa Cruza. Juz teraz nie mogto
by¢ najmniejszej pomyiki, bo twarz jego ujrzeliSmy
w jasnem Swietle, 'bijgcem z pokoju. Musiat i on
nas dostrzedz, bo nagle odskoczyt od okna i roz-
paczliwym ruchem wzniést ramiona do gory.

Réwnoczesnie Swiatto w pokoju zagasto i usty-
szalem Charttona moéwigcego niespokojnie:

— PrzyszliSmy w samg pore! Jeszcze chwila,
a caty nasz trud bytby daremny.

— Co teraz zrobimy? — zapytatem.

Chartton w odpowiedzi podszedt do najblizszych
drzwi, wyjat z kieszeni pek kluczéw i haczykow
i w mgineniu oka otworzyt zamek.

Huxley i Ja skoczyliSmy naprzod,
zatrzymat nas i stangt w progu.

— Spokojnie, spokojnie — wyrzekt stanowczym
gtosem. — Panie Chartton, prosze wejs¢ pierwszy.

I tc, co nastgpito pdzniej, bylo tak fantastyczne
i nieoczekiwane, ze teraz jeszcze, kiedy o tem my-
$le, uwierzy¢ mi w to nie tatwo. Jednym szalonym
skokiem Chartton, potrgcajgc Tharpsa, znalazt sie
w ciemnym zupelnie pokoju i odniostem wrazenie,
ze moj przyjaciel, ktéry widocznie nie byt przygo-
towany na te niespodzianke, calg sitg starat sie po
chwyci¢ go i zatrzymaé. Nie udalo mu sie to je-
dnak, bo zaklgt gtosno i skoczyt za nim do $rodka.

Przeczuwajac instynktownie co$ zlego, pospie-
szytem wraz z Hux!eyem za nim.

W tej samej chwili dlugi suop Swiatta padt
z ukosa na pokdj. Pochodzit on z pokoju, znajdu-
jacego sie obok, ktorego drzwi kto$ nagle otwo-
rzyt. W jasnej tej smudze i rzalejn Tharpsa z wy-
ciggnieta do gory reka i rownoczesnie rozlegt sie
donosny odgtos dwoch strzatdw. Z za drzwi za$,
juz teraz zamknietych, dobiegt nas wybuch ironi-
cznego $miechu i szepty sttumione.

Przez diuzszg chwile Tharps, Huxley i ja dobi-
jalismy sie z wsciektoscia do drzwi zamknietych.
Ale wysitki nasze nie odniosty Zzadnego skutku.

— Zadrwiono sobie z nasi — zawotatl wkoncu
Tharps, dyszac ciezko. — Achl kanalie! Gdybym
tak teraz ktdrego pochwycit w recel

Zapalit zapatke i podszedt do drzwi,
weszl Smy.

— Zamkniete | — rzucit przez zacisniete zeby.

— Co mowisz? — zawotatem zdumiony, pod-
chodzac spiesznie do niego.

— tadnie nas urzadzili! Co?

— Alez to niemozliwe!

— Zapominasz, ze mamy do czynienia z Ludo-
yicem Marmontem — odpart powaznie Tharps.

— Przy pomocy zaswieconej zapatki szukat cze-
go$ przez chwile na podtodze, a kiedy sie podniost,
ujrzalem w jego rece dwie gilzy od wystrzelonych
nabojow.

— Gdybym chociaz trafit byt ktérego — sze-
pnat ze ztoscia.

Teraz dopiero spostrzegtem, ze Charttona niema
miedzy nami.

Jasnem teraz bylo, ze on to nas wprowadzit
w zasadzke. Przypomniatem sobie ostrozno$¢, pod-
jeta przez mojogo przyjaciele i rozkazy wydane,
aby Chartton pierwszy wszedt do pokoju i zrozu-
miatem, ze do ostatniej chwili nie byt pewnym tego
nowego sprzymierzenca, nastanego nam przez dobro-
dusznego Huxieya.

Ale naprézno usitowatem zrozumie¢ obecnos¢
markiza da Santa Cruza w tem miejscu.

Drzwi pokoju, w ktérym nas zamknigeto, byly

ale Tharps

ktoremi
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umocnione sztabami zelacnemi, zaréwno Jak i okna.
Niepodobienstwem byto stad sie predko wydostac.

Wiliam Tharps nacisngt lampke elektryczng, wy-
jeta z kieszeni i przy tem bladem oSwietleniu przy-
gladat sie ze zmarszczong brwig kulom trzymanym
W rece.

Najwiecej zdumionym z nas trzech byt zapewne
Huxley. Biedak nie mogt poja¢, w jaki sposob da-
lismy sie wciggna¢ w zasadzke, urzadzong przez
Charttona, cztowieka, ktorego obdarzat petnem zaufa-
niem. Zmieszany i zgnetiony usitowat tlumaczy¢ sie
przed Tharpsem, lecz ten natychmiast przerwat jego
wywody.

— Niepotrzebnie sie ttumaczysz, moj kochany —
rzekt, kiadac reke na ramieniu ajenta. — Przycho-
dzac tutaj, wiedzialem, co nas spotka.

Fuxley zaskoczony temi stowami nie wiedziat
co mowié.

— Jakto? —rzekt po diugiej chwili milczenia —
Pan wiedzial, ze Chartton...

— Zdradzi nas — dokoriczyt Tharps. — Tak,
mo6j kochany, wiedziatem o tem, a wihasciwie domy-
Slitem sie. Stato sie to w chw’li, kiedy opuszcza
liSmy restauracye i rozeszliSmy sie, ty z Chartto
nem, ja z moim przyjacielem, aby sie zejs¢ w ka-
wiarni ,pod Czerwonym Kroélikiem". Odtad zacza-
fem podejrzywaé twojego protegowanego.

— Czy by¢ moze — zdziwit sie Huxley, cofajac
sie ze zdumieniem. — A jednak przyszedt pan na
umoéwione miejsce schadzki.

— Wiasnie dlatego przyszedtem — rzekt dobi-
tnie Tharps.

— Nie rozumiem pana, panie Tharps.

Detektyw usmiechnat sie niedbale.

— Przyznaje jednak, — zaczat znowu — ze nie
spodziewatem sie, iz pozwole sie podejs¢ w tak
ghlupi sposéb. Przez caly czas obserwowalem pta-
szka i trzymatem palec na cynglu mojego ,,Webley a",
z ktérym sie nigdy nie roztagczam. | gotow bylem
w kazdej chwili zagra¢ w otwarte karty. Ale
Chartton postuzyt sie sztuczka, ktorej przewidzie¢
w zaden spos6b nie mogitem.

Tharps, mowiac to, wyciagnat papierosa i zapalit
go najspokojniej, tak, jak gdyby znajdowat sie
w swoim gabinecie.

— Wiedziatem tylko jedno na pewno, o co mo
gtem sie zatozy¢, ze ten Chartton tu nas przypro-
wadzi, a mnie o to tylko na razie chodzito, bo
chciatem tu spotka¢ zbiegéw z pensyonatu ,,Donay".

Podziwiatem w duchu zimng krew i rownowage
umystu Tharpsa.

— Czy dla tej pewnosci powiedziateS mi przed
godzing, kiedy opuscit nas ten nieznajomy cztowiek,
ktéry rozmawiat z toba, ze nic ci nie jest w stanie
przeszkodzi¢ w dzisiejszej ekspedycyi? — zapytatem
ciekawie ?

— Dlatego — odpart Tharps. — Rezultat je-
dnak, niestety, okazat sie niezgodnym z mojemi
nadziejami.

Oddalit sie o pare krokow od nas i zamyslit sie
gteboko. Nieszczesny Huxley patrzat na niego z po-
korng bezradnoscia.

— Jakze my sie wydostaniemy stad, panie
Thjrps? — zapytat nieSmiato.

Tharps zwrocit ku nam
i uSmiechnieta.

— Obawialem sie tej zasadzki — odrzekt —
i uzbroitem sie przeciw niej.

— W jakiz spos6b? — zawotatem zdumiony, od-
gadujac, ze Tharps juz kombinuje jaki$ piah ra
tuuku.

— W ten sposéb, iz kazatem jednemu z moich
ajentow i$¢ krok w krok za nami i ze zapewne on
wie obecnie, gdzie si¢ znajdujemy — i, jak przy-
puszczam, najdalej za godzine dom ten otoczony
zostanie, a my wydostaniemy sie na wolnos¢.

— Ohl — westchnat ciezko Huxley — Gdyby
stowa pana ziscity sie!

— Zdaje mi sie, ze tracisz wiare w siebie
i w nas, Huxleyu! — rzekt Tharps, patrzagc mu su-
rowo w oczy — To Zzle, moj kochany! Mysmy
z moim przyjacielem juz w gorszych byli sytua-
cyach — a to S$mieszne uwiezienie nas nie moze
mnie z réwnowagi wyprowadzi¢. — Jednej tylko
rzecay zatluje goraco, ze pozwolitem Charttonowi
uciec wraz z jego wspolnikiem.

— Czy pan mdéwi o markizie hiszpafnskim, panie
Tharps.

— Oczywiscie. | nie mam nadziei spotkania sie
z nimi przed naszem stad odejsciem.

Huxley zaklagt gtosno,

— Gdybym byl mogt przewidzie¢, ze ten czio
wiek nalezat do bandy Marmonta! Bytbym reczyt
za niego, jak za siebie samego! A to kanalia! Tak
mnie podej$¢ zdradziecko! Nie radze mu stang¢ wie-
cej na mojej drodze.

twarz - juz pogodng
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— Spokoju, spokoju. Huxleyul Gniew twoj tu
nic nie zmieni! — zauwazyl Tharps — Opowiedz
mi lepiej, w jaki sposdb doszedtes do znajomosci
z Charttonem. Wedtug mojego obliczenia, mamy je-
szcze przed sobg dobrg godzine czekania. Skrocisz
nam ja, opowiadajgc otym p”~ekletym Chartonie.

Podpis Marmonta.

Huxley, zrezygnowany i uspokojony troche za-
chowaniem sie mojego przyjaciela, odetchnagt gteboko
i rozejrzat sie po pokoju.

— Do dyabtal — mrukngt — Zeby chociaz
nam byli tu zostawili krzesto jakie, albo tawke...

— Obejdziemy sie doskonale bez tego — odpart
Wiliam, siadajagc na podiodze — Radze wam to
samo uczyni¢, bo moze niedtugo sit naszych potrze-
bowa¢ bedziemy. No, mow Huxley, jakze to bylo
z tym Charttonem.

— A no, — zaczat ajent, siadajagc obok Thar-
psa — poznalem go w tym czasie, kiedy to praco-
watem na rachunek Sretera w sprawie okradzenia
willi majora Hurley’a. Charton przybyt do Francyi
z rekomendacya londynskiego detektywa i tu spotka-
lisSmy sie. Zdawato mi sie$ ze byt dobrze poinfor-
mowany o sprawcach tego wiamania i dziatal z pe-
wnoscig siebie i znajomoscig rzeczy, ktdra mi sie
bardzo podobata. — Pomimo tego widzialem go
wszystkiego dwa razy, ale kiedy pan, panie Tharps,
wspomniat iii o indyjskim pierscieniu, pomyslatem
zaraz, ze Chartton moze by¢ nam bardzo pomo-
cnym, bo znal dokfadnie wszystkie kosztownosci
skradzione majorowi i raz nawet wspominat mi, ze
pomiedzy niemi znajduje sie¢ stary pierscien, wielkiej
wartosci artystycznej. Kt6z moégt przypuszczaé, ze
on sam nalezat do tej szajki?

— To pewne, — zaSmiat sie mdj przyjaciel —
ze majagc do pomocy takiego ptaszka, biedny Sreter
nie mogt tatwo dojs¢ do dobrego rezultatu.

RozmawialiSmy na ten temat jeszcze czas jakis,
zdenerwowani i niespokojni, baczni na kazdy szmer,
dobiegajacy z domu. Przymuszatem sie, aby pozor-
nie zainteresowac si¢ opowiadaniami Huxleya i nie
zdradzi¢ sie¢ z niepokojem, wzrastajgcem z kazda
chwila.

Minuty mijaty, a obiecana przez Tharpsa pomoc
nie nadchodzita. Zaczalem juz nawet traci¢ nadzieje
co do tej bardzo problematycznej pomocy i znieche-
cenie silne zastgpito pierwotng mojg wii re i energie.

Tharps milczat, palac papieiusa, a mysli jego
nie musialy by¢ rowniez bardzo pogodne, bo od
czasu do czasu zrywat sie¢ z podlogi i nerwowym
krokiem przebiegat pokéj. Po jakim$ czasie uczutem
dziwng ociezatos¢ i niemoc rozchodzaca sie po ca-
tem mojem ciele, lekatem sie jednak zdradzi¢ sie
z tem uczuciem przed moimi towarzyszami, aby nie
powiekszy¢ Ich zdenerwowania.

Drzwi i okna sali, w ktorej uwieziono nas, mu-
siaty by¢ szczelnie zabezpieczone, bo zaden gtos,
czy szmer nie doéchodzit do nas. Myslalem nad tem,
w jaki sposob zbawcy, na ktérych tak oczekiwa-
lisSmy, bedq mogli sie dosta¢ do tego pokoju, lub
przynajmniej da¢ zna¢ o swojej obecnosci. My za$
z-naszej strony nie moglismy przedsiewzig¢ zadnych
krokow dla uwolnienia sie.

Rozmowa, dosy¢ ozywiona z poczatku, zaczeta
sie rwa¢. Zauwazylem, ze Huxley, ktory jeszcze
niekiedy rzucat jakie stowo, wyrazat sie z trudno-
Scig, jak gdyby co$ paralizowato dzwiek jego gtosu.

Ja zas czulem w nogach swoich niemoc coraz
wieksza, przechodzaca w bol tepy. W pierwszej
chwili wziglem to na karb zmeczenia; powstatem
z podiogi, aby rozrusza¢ sie troche, ale w zaden
sposdb nie mogtem krokiem naprzéd postapic. Nogi
uginaty sie podemng, pozbawione czucia i odpor-
nosci.

Réwnoczesnie zauwazytem, ze i moi towarzysze
byli pod tem samem wrazeniem. Uplynelo jeszcze
pare minut. Usitowatem cala mocg woli opanowac
sie i rozumowac logicznie, pomimo, ze w glowie
szumialo mi jak po wypiciu butelki mocnego wina.
Walczytem jeszcze czas jaki$ z ogarniajgcem mnie
omdleniem, wkoncu stracitem zupetnie przytomnosé
umystu i odtagd nie wiedziatem, co/sie dalej dziato.
Kiedy otworzytem oczy, znalaztem uie w pokoju wy-
twornie umeblowanym i bardzo jasno os$wietlonym.
Dtuga chwih uptyneta, zanim zrozumiatem, ze $wia-
tto to pochodzito od storica, bijgcego silnymi pro-
mieniami w zamkniete okna. Lezalem jeszcze czas
jakis, czujac, ze przytomnos$¢ powraca mi zupetnie.
Probowatem poruszy¢ sie na t6zku. Z dawnej nie-
mocy i ociezalosci nie bylo juz $ladu, pozostato
tylko lekkie ostabienie. Zerwatem sie wiec z tozka
i pobiegtem do okna, chcac sie przekona¢, gdzie sie
znajduje. Ujrzalem park zalesiony gestemi drzewami
i trawniki zielone, rozciggajgce sie daleko. Czyzbym



